) VORLING

Instruments

CH 09

Excavators, Probes &
Explorers, Nerve instruments
Exkavatoren, Zahnsonden,
Nervinstrumente
Excavadores, sondas y
exploradores. Iinstrumentos
para nervios

Excavateurs, Sondes, et
explorateurs

Escavatori, Sonde, Strumenti
per nervi

56

Email: Phone:

info@vorlinginstruments.com 0092 334 6113800




Excavators
Exkavatoren
Excavadores

N
\ Excavateurs
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V-09-0105 V-09-0113 V-09-0114  V-09-0117 V-09-0118 V-09-0131  V-09-0133  V-09-0135

Please see page 34 for different handle styles.
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Excavators

Exkavatoren

™~ Excavadores
\ Excavateurs
VO Escavatori

Instruments
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V-09-0212 V-09-0214 V-09-0217 V-09-0273 V-09-0275 V-09-0277 V-09-0279
Fig. 12/13 Fig. 14/15 Fig. 171/172 Fig. 173/174 Fig. 175/176 Fig. 177/178 Fig. 179/180
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‘ V-09-0305 V-09-0314 V-09-0317 V-09-0318 V-09-0319 V-09-0320
V-09-0305 - Fig. 5 Fig. 14 Fig. 17 Fig. 18 Fig. 19 Fig. 20

V-09-0320

>

58

Email: Phone:

info@vorlinginstruments.com 0092 334 6113800




Excavators
Exkavatoren
Excavadores

N Excavadores
\ Excavateurs
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V-09-0407 V-09-0409 V-09-0411 V-09-0413 V-09-0415 V-09-0417 V-09-0419
Fig. 7/8 Fig. 9/10 Fig. 11/12 Fig. 13/14 Fig. 15/16 Fig. 17/18 Fig. 19/20
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I

Darby Parry V-09-0453 V-09-0455 V-09-0457 V-09-0459
V-09-0407 - V-09-0459 Fig. 13/14 Fig. 15/16 Fig. 17/18 Fig. 19/20
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Excavators
Exkavatoren
Excavadores

\ Excavateurs
Escavatori
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V-09-0503 V-09-0505 V-09-0507 V-09-0509 V-09-0511 V-09-0513 V-09-0515
Fig. 3/4 Fig. 5/6 Fig. 7/8 Fig. 9/10 Fig. 11/12 Fig. 13/14 Fig. 15/16
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V-09-0517 V-09-0519 V-09-0521 V-09-0523 V-09-0525
Fig 17/18 Fig 19/20 Fig 21/22 Fig 23/24 Fig 25/26
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Probes & Explores
Zahnsonden

Sondas y exploradores
Sondes et explorateurs

Sonde ed esploratori

8
V-09-0708
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V-09-0723
| \Y | V-09-0601 V-09-0602 V-09-0603 V-09-0606 Handle
. V V-09-0701 V-09-0702 V-09-0703 V-09-0706 V-09-0700
Grip Types Fig. 17/23 Fig. 2 Fig. 3 CH Fig. 23/6 with interchangeable points,
V-09-0708 to V-09-0723

Please see page 34 for different handle styles.
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Probes & Explores
Zahnsonden

Sondas y exploradores
Sondes et explorateurs

Sonde ed esploratori
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Instruments
1 I
| V-09-0803 V-09-0806 V-09-0808 V-09-0809 V-09-0810
V V-09-0903 V-09-0906 V-09-0908 V-09-0909 V-09-0910
Fig. 3 Fig. 6 Fig. 8 Fig. 8 a Fig. 9
~
1/1
| V-09-0817 V-09-0823 V-09-0833 V-09-0835
V V-09-0917 V-09-0923 V-09-0933 V-09-0935
Fig. 17 Fig. 23 Fig. 33 Fig. 35
] T
| V-09-0842 V-09-0843 V-09-0844
V V-09-0942 V-09-0943 V-09-0944
Fig. 42 Fig. 43 Fig. 44

I
Grip Types
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| V-09-0854 V-09-0856 V-09-0861
V V-09-0954 V-09-0956 V-09-0961
Fig. 54 Fig. 56 Fig. 61
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V-09-1025 V-09-1040 V-09-1060 V-09-1073  V-09-1080 V-09-1090
0,25 mm 0,40 mm 0,60 mm Fig.3 Fig.0 Fig.00
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Nerve-canal and root-canal condensors
Nervkanal-und wurzelkanal-stopfer
Tapon para el canal del nervio y el canal de la raiz

Obturateur de canal nerveux et de canal radiculaire
Condensatori per nervi e canali radicolari

Instruments
V-09-1108 V-09-1109 V-09-1110 V-09-1111 V-09-1112
Fig. 8 Fig. 9 Fig. 10 Fig. 11 Fig. 12
11 ? W
Luks Luks Luks Luks
V-09-1121 V-09-1122 V-09-1123 V-09-1124
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4

Lusks
V-09-1108 - V-09-1124
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Files / Black Cutting Instruments

Feilen/ Schneidende instrumente nach Black
Limas para raices/ instrumentos cortantes de Black
Limes/ instruments tranchantes de Black

Lime/ Strumenti da taglio di Black

MM

09-1351 V-09-1353 V-09- 1363

Fig. 51/ Fig. 52 Fig. 53 / Fig. 54 Fig. 63 / Fig. 64
ay15 15 a)10 10 a)15 15

b) 8 8 b) 6 6 b) 8 8

c) 2L  12R  ¢) 12L 12R c) 12L  12R
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V-09-1365 V-09-1377 V-09-1379
Fig. 65 / Fig. 66 Fig. 77 / Fig. 78 Fig. 79 / Fig. 80
a) 10 10 a) 15 15 a) 15 15
b) 8 6 b) 8 8 b) 8 8
c)12L  12R c)12L 12R c)12L 12R
11%
Hil'SCth'd Hirschfeld Black sg X\gg;hogfbﬁggér}ryrloﬂggentre of angle in mm
V'gg';/7237 V'gg';/ﬁ‘” V-09-1351 - V-09-1379 c) Angle of blade to its handle in centigrade
19. ig.
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